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Begleittoxt 

DIE GENAUE ZEIT. 

Irgendwo im Schweizer Jura. Morgenfrühe im kleinen Dorf. Es ist 
Zeit, zur Arbeit zu gehen. Françoise, stell1 doch "bitte das Radio 
an!. Wie, schon so spät? Da stimmt etwas nicht. Nein, da stimmt 
etwas nicht. Unser Küster wird seine Turmuhr richten müssen. Das 
Radio mit seiner sprchenden Uhr und dem Zeitzeichen hat sicher 
recht. Aber woher weiss das Radio, wie spät es ist? Wo und wie 
wird die genaue Zeit bestimmt? Im Observatorium NeuchÄtel stehen 
hinter dicken Mauern in stets gleich bleibender Temperatur sehr 
zuverlässige Uhren, die mit grösster Treue die genaue Zeit aufbe-
wahren. Aber damit gibt man sich nicht zufrieden. Auch die braven 
Fundamentaluhren werden immer wieder mit dem genauesten der Zeit-
messer verglichen: mit der Himmclsuhr. Man bestimmt die genaue 
Zeit durch die Beobachtung eines Sterns bei seinem Durchgang.durch 
den Meridian. Ein Fadenkreuz, durch einen kleinen Motor in Bewe-
gung gesetzt, folgt dem Stern auf seinem Wog durch das Blickfeld, 
Elektrische Kontakte, durch die Geschwindigkeit des Fadenkreuzes 
reguliert, lösen ein Punktiersystem aus, das die Sekunden auf ein 
Papierband einzeichnet. Auf das gleiche Band markiert auch die 
Fundamentaluhr ihre Sekunden. So kann, weil die Zeit des Stern-
durchgangs durch den Meridian bekannt ist, die Fundamentaluhr sehr 

genau kontrolliert werden. Die Zeitbestimmungen von Netichàtel 
gehören zu den genauesten der Welt. .... Das war das Zeitzeichen 
von Neuchâtel. Viele Zeitsignale werden von hier aus weitergegeben. 
Die Uhrenindustrie zum Beispiel bezieht die genaue Zeit gewisser-
masson als Rohstoff - zur Kontrolle von Serienuhren, die ein 
Gangzeugnis erhalten und den Ehrentitel Chronometer tragen dürfen« 
Währendmehreren Wochen werden die von den Fabriken an die Kontroll-
büros gesandten Uhren in jeder Lage, bei Kälte und Hitze beobach-
tet, und erst, wenn sie einer überaus strengen Prüfung standgehal-
ten haben, wird ein Gangzeugnis für sie ausgestellt. Die genaue 
Zeit - welch bedeutsamer Rohstoff für die Uhrenindustrie: 30 000 
Gangzeugnisse wurden in einem der letzten Jahre ausgestellt. 
Das heisst, das man in der Schweiz imstande ist, Armband chronome-
ter mit offiziellem Gangzeugnis sorienmässig herzustellen. Um die-
sen Vorsprung zu halten, muss die Schweiz Qualitätsarbeiter ausbil-
den» Das geschieht in den Ulirenarbeiterschulon im Jura, wo junge 
Menschen mit den feinsten Werkzeugen gewissenhaft und sicher 
umzugehen lernen. Den Schülern stehen die modernsten Maschinen 
und Kontroll apparato zur Verfügung. Sie stellen unter der Leitung 
ihrer Lehrer in handwerklicher Weise Meisterwerke der Zeitmessung 
her„ Und diese hochgezüchteten Schülerarbeiten worden forwährend 
mit neuzeitlichen Mitteln geprüft. Der Oszillograph vorrät genau , 
ob die Uhr in jeder Lage sicher geht. Und eine besondere Maschine 
zeichnet auf elektrischem Wege die Gloichmässigkeit des Ganges auf» 
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Das Ergebnis solcher Schulung ist Gino Industrie, die in ihrer 
geschäftigen Modernität einen erstaunlicher Gegensatz zu der 
lieblichen Juragegend bildet, in der sie zu Hause ist. So leben 
Zehntausende von fleissigen Menschen von der genauen Zeit, die 
nächtlicher ?/oiso im stillen Observatorium von den Sternen abge-
lesen wird. . , 
Pur die Arbeiter und Arbeiterinnen, diese emsigen Diener unü 
Nutzniosser der genauen Zeit, ist es Feierabend geworden. Und 
wir kehren mit ihnen in unser kleines Juradorf zurück, das wir^ 
schon am frühen Morgen besucht haben. Dio gute alte Turmuhr tuo 
ihren gemächlichen Dienst. Ihr freundlicher Glockenschlag war 
schon zu vornehmen, als es in dieser Gegend noch kein Zeitzeichen 
und keinen leidenschaftlichen Dienst an der genauen Zeit d nn 
den genauesten Zeitmessern gab. 
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C ommentaire 

L'HEURE EXACTE. 

Nous sommes quelque 'part dans le Jura Suisse, le matin, dans un. petit 
village, C'est l'heure où commence le travail. Hé! Françoise,.» 
la radio! Comment déjà si tard! il y a quelque chose qui cloche! Et 
oui, il y a quelque chose qui cloche dans le clocher! 
C'est l'horloge ,et notre "bedeau s'en va la remettre d'accord avec la 
T.S.E.. Mais qui donne l'heure à la radio? Et comment obtient-on 
l'heure exacte ? A l'observatoire de Neuchâtel, derrière d'épaisses 
murailles, dans une chambre à température constante, des horloges de 
très haute précision conservent l'heure exacte. Mais ces horloge 
fondamentales elles-mêmes sont sujettes à de minimes erreurs. Il faut 
donc toujours les contrôler au moyen du seul garde-temps infaillible, 
l'horloge céleste. On détermine l'heure exacte par l'observation du 
passage des étoiles en un point donné du ciel. Le réticule de la 
lunette ( c'est cette croix ) est mu par un moteur et suit l'étoile 
dans sa marche à travers le champ visuel. Il déclenche à cert: ns 
moments des contacts électriques actionnant un poinçon qui perfore 
"une bande de papier sur laquelle la pendule fondamentale imprime en 
même temps s';s battements. On peut ainsi contrôler la marche do la 
pendule fondamentale par comparaison avec le passage de l'étoile, 
l'heure exacte de ce passage étant connue. Les déterminations horai-
res de Neuchâtel comptent parmi les plus précises du monde. Vous 
venez d'entendre le signal horaire de Neuchâtel, L'observatoire donne 
fréquemment des signaux horaires, en particulier pour les besoins 
de l'industrie horlogère, Celle-ci utilise l'heure exacte comme une 
sorte de matière première, pour le contrôle des montres et spéciale-
ment des chronomètres - série, qui ont droit à un certificat offi-
ciel de marche, Les fabriques envoient les montres aux bureaux de 
contrôlée Pendant plusieurs semaines, elles y sont observées dans 
diverses positions, et à différentes températures. Les pièces no 
reçoivent le certificat officiel qtio lorsqu* ^lles satisfont à des 
éxigcncos sévères. L'hanro exacte est donc de première nécessité pour 
l'industrie horlogère, Au cours d'une des années précédentes, les 
bureaux de contrôle ont délivré plus de 30.000 certificats. Cela 
signifie que la Suisse est à même de produire en série des chrono-
mètres bracelets, ayant droit au bulletin officiel de marche, 
Pom- conserver son avance en ce domaine, notre pays doit former dos 
ouvriers qualifiés» C'est le rôle des écoles d'horlogerie, où les 
jeunes gens acquièrent l'habileté manuelle et les connaissances 
techniques nécessaires, se familiarisant ainsi avec les secrets 
d'un métier qui tient à la fois de l'art et de lo, science. Les éco-
liers ont à leur disposition les appareils de contrôle les plus 
modernes» Guidés par leurs maîtres, les élèves construisent là, 
selon les méthodes artisanales, des pièces qui sont des chef-d'oeuvre s 
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dc ohronométrie» Co travail do hauto qualité est constamment contrô-
léf au moyen des dernières données do la science, L* asc-illô raphe 
traduit la marcilo d'uno montro on -uno courbe lumineuse ot permet de 
la contrôler dans différentes positions. Un autre appareil indiquo 
instantanément si la montre avance ou retarde ot dans quelle 
mesure. Cotto formation a permis le développement d'uno industrio 
dont la partie technique formo un contrasto saisissant avec los 
pittoresques régions oîi elle se pratique. C'est ainsi quo dos 
dizaines de milliers d'ouvriers ot d'ouvrières vivent do l'heure 
exacte arrachée aux étoiles. C'est le moment do finir le travail. 
Avec ces serviteurs fidèles du temps nous retournons dans lo 
petit village jurassien où nous nous sommes arrêtés ce matin. 
La vieille horloge de la tour fait son service paisible. On pouvait 
déjà entendre sa voix familière dominant la contrée à l'époque où 
n'existait pas encore le signal horaire ni le travail passionné mis 
au service de la détermination de l'heure exacte. 
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Hol Ciara ̂ vinaoro, m aa piooolo vüla;,io» la catiiaa presto. 
i,f ora di rooaroi al lavora» fìnsi jolao» la radio por faveto I 
Qcm$ eth ooal ttxffCX V .w*oüooixii m o m m » ûav*oaoo;*jl m 
errore» Zä oonioto aovn vocales» Vorotaglo Sol m » ca^poGilo» 
Lo roâio o l'crolocio jpwlantd TO aboclicBO» Ta la radie, cono fa 
a poper or« ora omo ? 3t ocrw al f a a à»torìtoro l'oro enatta ? 
Auwoorwtòorlo di rim»hfitolt protetti eia ßSoooÄ ausi ofîlnœi 
en&Kmto a tecuoroturo oootaato» vi ooao orologi oolto «rooâoi aia 
in&iomo foftftanta l'ora ooatto» ria teota» A£OBh> ì fcrcevi oro-
logi faaaaftm&fil vorĵ oao ̂ ctatioato oœtf sfateti oon il quoarcsy&o 
otimToaerit© coatto« vuoilo oolooto» i,'©ra coatta Viano àotoniaata 
csttarrafido i m otolla oìa> attravarao 3,1 tariate?» t& filo dal 
rotlao ßi ßiro* do««» da ai piccolo antore» oocua la oto&a o!iO 
oi croato noi caqpo visivo» Coatatti olottrioi» rosolati d&la 
yoiooit*; do! oolltoatoj»» c*;iooooo au âi mi ooajoj^ «no ro^otra 
1 acooodi cu di u m etriocia öl corto» Aaolao l'orològio todaseotai« 
cocjîo i cuoi ooùJtM, ou qtsolla atriooia* A «locato oooanûo 

aoto l'toton&o in oui la otolla attraorao il tsœiâimo* VovolocXo 
£onaao<s£&o Viano controllato oaottarmto. L*om dotonsteafco a * 
Keuofcatcl 0 t m lo piti proa tao dol rondo � ".voto uJlto U aerasi® 
orasi o ai UoiEh&tol» ito, cal vwi»ono fcraoneoal notti oo^»ll orari» 
^'iatotrla aocli orologi » nor cookie* ci corvo âoll'oro ocatta 
nuoci oono di una notorio prima - por il ccnt olio do H I orologi 
fabbricati la aorlo olio rioovaao un cortili sota ài fcuòn funalcmfr» 
Dorato» o poùQom postoti il titolo <5i orcnonotso» 
ìiìumntù pò? ocöl-.io oottuaono eli orologi Dandoti a (.aio fabb âoho 
agli u££ioi Û1 eoatroUo vmcpm oooorvatl la tutto lo paataloalf 
al al a allo, a oolo dopo il Colico oapcoo-awito di uu 
oovoi&soiao ooopo» vion otouiito tm oarti£icato ai baca iUnaicncv-
oonto» 'ora coatta * notoria prim ii^opoaocfcao por l'iaJUDtsla 
üoeüi orologi, la i£io di (iüQütl îiltiôimmâ vcsiioro nlaooiati 
3Q GOO oortlfioati» oi^i^A a olio övtoora ol ò in evado Ci 
faî^riocro ^n oorie crooosaotrl âa poloo ooa ufiâaiolô» 
ior tmtaii^xt cjaooto ptlnoto» la IMtiaom oäonai 
ciKJOialiixatl, Qlb avvlaio rio n o ©Ouolo r d Cirro, davo i ciovani 
l^ara.o a aaervìroi am oura o oca oioiirosoa Oo ;ii otrycmti 
pirox Roncati» Oli allievi êlczxmi; o do'?lo ooooîûao o doli 
appamooùi Ci contìguo plh nodosi» Botto la golOa ûoi lo:?o mootri 
fcpartiao a ooafooi^naro. c o s ì lo proprio nani» capolavori ai orolo» 
cerio» 13 QîîcaJli a:,iliooini lavori <3crM alot̂ ni \ancone oontiaucrm^» 

controllati oca noaci o mtoSi acä.Gmi0 L'ûooâllojwïo ridolo aabito ' 
00 l'orclojlo foooiooa Umo la tutto lo posioâoai» ® <&olla aooohlna 
oogm olottriaoasato Vxi^tmsXth, do! oovtooato» Il rio .at aio dallo 
ovaiUT>i?o öato a (jp»ol *arto è m'totatria» il cui aderto aodor .too 
cootit'alo oo uno ot aria ooatmito ooa il ßuloo dol Giuro 
aol otKûo u oorto» âiooâno di toi^ioia di i^oj'^ o:mvoo vivono i 
0001 doU'ornonatta oh» viooo InâivlOunto» r^ttotapot ï»21o $ji«tt 
ûou'oooamtorio» dal ooroo doeli aotri» 


